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LIGHTING FOR EXTREMES

GL30R " °

HIGH-CANDELA
TACTICAL LIGHT

800 LUMENS MAX
OUTPUT

630 METERS MAX
BEAM DISTANCE

0 NOT place this tactical light in the reach of children! ANSI PLATO FL1 ARB-L18-3400 2 X CR123A
0 NOT shine this tactical light directly into the eyes of anyone! -

©Do NOT place light head near flammable objects, high temperatures can ' outPuT 800 lumens 800 lumens
cause objects to overheat and become flammablefignite!
©Do NOT use this tactical light in inappropriate ways such as holding the unit in ® RuNTIME 135 minutes* 70 minutes
your mouth, doing so could cause serious personal injury or death if the tactical
light or internal battery fails! B DISTANCE 630 meters 630 meters
OThis tactical light will accumulate a significant amount of heat while operating,
resulting in a high temperature of the light shell. Pay close attention to avoid INTENSITY 100000 candela | 100000 candela
burns!

SRemove the battery or loosen the light head to prevent accidental activation IMPACT 1 meter
when the tactical light is placed in a closed and such as N4 RESISTANCE

(6) USB Type-C port

(7) Battery level indicator

@ Tactical tail switch

Fully press — Constant-on
Tap —> Momentary-on

(@ Switch 1-Forward-clicky switch
Single click —> Constant-on

(® Switch 2-Silent switch ©
Single click—> Momentary-on

i (— @ AER-07 Tactical remote pressure switch

Output:%

100%

80%

60%

40%

20%

[ S (3 Locking slider

Push—— Lock == Unlock

ARB-L18-3400

=— == = CR123A*2

0 30min

; Runtime:hour

1h10min 1h30min 2h 2h15min

TECHNICAL PARAMETERS

pockets and backpacks!
JThe LED of this tactical light is not replaceable; so the whole tactical light will
need to be replaced when the LED reaches the end of is lifespan.

(ENGLISH)FENIX GL30R TACTICAL LIGHT

©800 lumens maximum output, 100000 candela maximum beam intensity, 3°
spot beam angle, 630 meters maximum beam distance.

©Uses a Luminus SFT12R LED with a lifespan of 50,000 hours

owered by the included ARB-L18-3400 rechargeable battery. Also compatible
with two CR123A batteries. Unscrew the light head for battery replacement.
onstant current circuit for maintaining a stable output.

everse polarity protection, to protect from improper battery insertion

actical tail switch for fast response and instant activation

ulti-function USB Type-C port at the end for charging the included battery or
connecting to the AER-07 tactical remote pressure switch

Olncluded AER-07 tactical remote pressure switch connects via a USB Type-C
port. With its patented dual design featuring a reinforced interface and anti-loos-
ening lock, it ensures a stable and secure connection to the tactical light. Made
of high-strength nylon polymer, it is highly durable and impact-resistant. It allows
for both constant-on and momentary-on, and features a mechanical locking
slider to prevent accidental activation.

lade of durable A6061-T6 aluminum alloy material.

lard-anodized anti-abrasive finish.

ize: 5.77" x 1.42"/146.5 x 36 mm.

eight: 7.27 02/206 g (including battery).

IMPORTANT WARNING

WHEN INSTALLING THE TACTICAL LIGHT, REPLACING THE BATTERY,
CLEANING, OR PERFORMING MAINTENANCE, ALWAYS STRICTLY
FOLLOW SAFETY RULES.

MOUNTING

©The GL30R comes with two standard Picatinny rail (MIL-STD-1913) mount kits
and one M-Lok mount kit for flexible installation at any position on the rail*.

4

SUBMERSIBLE P68 (GL30R)

)

= WATERPROOF IP66 (GL30R+AER-07)

P

Note:According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from the
results produced by Fenix through its laboratory testing using one ARB-L18-3400
rechargeable battery or two CR123A batteries under the temperature of 213 ° C and
humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according to different
working environments and the actual battery used.

“The Wihite light output is measured in total of runtime including output at reduced levels
due to temperature or protection mechanism in the design.

OThe included AER-07 also comes with one Picatinny rail (MIL-STD-1913)
mount kit and one M-Lok mount kit for flexible installation at any position on the
rail*. After connecting the AER-07 to the GL30R, rotate its plug to lock it
securely.

“For optimal performance, please ensure that all screws are fully tightened
during installation.

OPERATING INSTRUCTIONS

The GL30R tactical light can be controlled by either its tactical tail switch or the
included AER-07 tactical remote pressure switch.

GL30R Tactical Tail Switch

Fully press the tactical tail switch to turn onfoff the tactical light*

With the light turned off, tap the tactical tail switch to momentarily turn on the
tactical light, release it and the tactical light will go out

*When the GL30R is turned on with the tactical tail switch, it cannot be turned off with the
AER-07 tactical remote pressure switch.

AER-07 Tactical Remote Pressure Switch

The AER-07 features a side locking slider. Press the slider according to the
markings to lock or unlock both switches. Once the AER-07 is locked, both
switches are disabled to prevent accidental activation

Switch 1 is a forward-clicky switch and Switch 2 is a silent switch:

Single click the Switch 1 to turn on/off the tactical light*.
With the light turned off, single click the Switch 2 to momentarily turn on the
tactical light, release it and the tactical light will go out

*When the GL30R is turned on with the AER-07 tactical remote pressure switch, it cannot be
turned off with its tactical tail switch. Disconnect the AER-07 tactical remote pressure switch
to turn off the GL30R.

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimensions N‘;;'l'gg Usability
Fenix ARB-L18-3400 18650 36V | Recommended | v/
Other 18650 Battery 18650 36V Usable v
2x CR123A CR123A 30V Usable v

Warning: 18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications
and must be treated with caution and handled with care. Using low-quality batteries or

batteries (such as sh g o could lead to combustion and
jeopardize the safety of users and property. Any adverse effects resulting from the use of
low-quality batteries are not covered by any Fenix warranty or liability.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light head and insert the battery with the anode side (+) towards the
light head, then screw the light head back on.

CHARGING

1.Turn off the tactical light and remove the tactical remote pressure switch, then
connect the USB Type-C end of the charging cable to the light

2. The indicator will display red while charging and will turn green when fully
charged

3. With the light turned off, the normal charging time of the Fenix ARB-L18-3400
is approximately 2 hours from depleted to fully charged with a 5 V/3 A charging
adapter.

4. Power specifications:

©Charging voltage: 5V

Maximum charging power: 12 W (5 V/2.4 A)

This tactical light does not support fast charging

©Only use a certified USB charging adapter that complies with the government
safety standards of the country or region where this product is sold.

“Do not charge while using two CR123A batteries.

BATTERY LEVEL INDICATION

Each time the tactical light is turned on, the indicator will indicate the battery
level and will last for 3 seconds.

Green light on: 100% - 85%
Green light flashes: 85% - 50%

r more infol

FENIXLIGHT LIMITED
Tel: + 20631163/83/¢ X 9631181
E-mail: infc

enixlight.com fenixlight.com

Adc : silding L i, Bao'an

Red light on: 50% - 26%
Red light flashes (6Hz): 25% - 1%
*This only works with a Fenix ARB-L18 series battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The tactical light will accumulate a lot of heat when used for extended periods.
When the tactical light reaches a temperature of 60°C/140°F or above, the tactical
light will automatically step down a few lumens to reduce the temperature. When
the temperature drops below 60°C/140°F, the tactical light automatically recalls
the preset output level

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the tactical light will
gradually decrease output level accordingly. When the voltage level is still too
fow, the battery level indicator will blink rapidly to remind users to recharge or
replace the battery in a timely manner.

*This only works with a Fenix ARB-L18 series battery.

USAGE AND MAINTENANCE

ODisassembling the sealed head can cause damage to the tactical light and will
void the warranty.

enix recommends using an excellent quality battery.

f the tactical light will not be used for an extended period, remove the battery,
or the tactical light could be damaged by electrolyte leakage.

OClean the lens regularly to maintain the tactical light's performance.
©Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare.

OSince platform maintenance requires the use of organic solvents, organic
solvents contaminating key internal components of the tactical light may cause
malfunctions, and the tactical light will not receive normal warranty service.
OPeriodic cleaning of the tactical light and battery contacts improves the tactical
light's performance as dirty contacts may cause the tactical light to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: Poor battery level

Solution: Recharge or replace the battery.

B: The contact or contact point of the battery or tactical light s dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact the distributor.

INCLUDED

Fenix GL30R tactical light, ARB-L18-3400 battery, GL30R IN-LINE M1913
mount, GL30R OFFSET M1913 mount, GL30R OFFSET M-Lok mount, AER-07
tactical remote pressure switch, AER-07 M1913 mount (left), AER-07 M1913
mount (right), AER-07 M-Lok rail plate, 2 x Spare M4 x 9.5mm hex socket
countersunk screws, M4 x 17.6mm hex socket screw, M-Lok nut, Allen wrench,
USB Type-C charging cable, Spare O-ing, User manual, Warranty card
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/\ WARNUNG TECHNISCHE DATEN
© Bewahren Sie diese taktische Taschenlampe NICHT in der von
Kindern auf! ANSI/ PLATO FL1 ARB-L18-3400 | 2X CR123A

Richten Sie diese taktische Taschenlampe NICHT direkt in die Augen von "

Personen! e
e o Sie don | NIGHT in Nahe von % HELLIGKEITSSTUFE 800 Lumen 800 Lumen
Gegensténden auf. Hohe Temperaturen konnen dazu filhren, dass Gegensténde " -
{iberhitzen und brennen bzw. sich entziinden! (© BETRIEBSDAUER 135 Minuten 70 Minuten
© Verwenden Sie diese taktische NICHT auf
Weise, wie z. B. indem Sie es in den Mund nehmen. Dies konnte zu schweren B REICHWEITE 630 Meter 630 Meter
\/er\etzunten ode/r(jzu:k'léod fiihren, Ywenn die taktische oder die
internen Batterien/der Akku versagen PN -
© Diese taktische Taschenlampe entwickelt wahrend des Betriebs @ INTENSITAT 100.000 Candela | 100.000 Candela

Hitze, was zu einer hohen Temperatur des Lampengehéuses fiihrt. Seien Sie
sehr vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden!

&/ STOSSFESTIGKEIT 1 Meter

) Entfernen Sie den Akku oder I6sen Sie den L um ein
ches Einschalten zu verhindern, wenn die taktische Taschenlampe in einer
L wie einer Tasche oder einem

1 und
Rucksack aufbewahrt wird!
© Die LED dieser taktischen Taschenlampe ist nicht austauschbar; daher muss
die gesamte taktische Taschenlampe ersetzt werden, wenn die LED das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht hat.

(DEUTSCH) FENIX GL30R TAKTISCHE TASCHENLAMP!

© 800 Lumen maximale Helligkeitsstufe, 100.000 Candela maximale
Strahlintensitat, 3° Spot-Strahlwinkel, 630 Meter maximale Strahireichweite.

O Verwendet eine Luminus SFT12R LED mit einer Lebensdauer von 50.000
Stunden.

D Stromversorgung erfolgt iber den enthaltenen ARB-L18-3400 Akku. Auch
ompatibel mit zwei CR123A-Batterien. Schrauben Sie den Lampenkopf ab, um
den Akku auszutauschen.

einer stabilen
Verpolungsschutz, zum Schutz vor falschem Einsetzen des Akkus
Der taktische Schalter am Ende reagiert schnell und erméglicht eine sofortige
Aktivierung.
O Der USB-C-Anschluss am Ende das Aufladen des
enthaltenen Akkus oder den Anschiuss an den takiischen Fembedienungsschal-
ter -

© Der mitgelieferte taktische externe Druckschalter AER-07 stellt iber einen

USB-C-Anschluss eine Verbindung her. Mit seinem patentierten dualen Design
it verst: und gelung Iasst er sich stabil und

sicher an die takiische Taschenlampe anschliefien. Hergestellt aus hochfestem

Nylonpolymer ist er hochgradig besténdig und stolfest. Er ermoglicht konstantes

und kurzzeitiges Einschalten und verfuigt ber einen mechanischen Verriege-

lungsschieber, um eine versehentliche Aktivierung zu verhindern.

O Gefertigt aus einer ABOB1-T¢

Hartanodisierte abriebfeste Oberfléche.

Abmessungen: 1465 x 36 mm.

Gewicht: 206 g (einschlieRlich Akku)

WICHTIGER WARNHINWEIS
BEFOLGEN SIE BEI DER INSTALLATION DER TAKTISCHEN TASCHEN-
LAMPE, BEIM WECHSELN DES AKKUS, BEI DER REINIGUNG UND
WARTUNG IMMER STRENG DIE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN!
MONTAGE

Das GL30R kommt mit zwei Standard-Picatinny-Schienen-Halterungskits

~¥" WASSERDICHTIGKEIT 1P68 (GL30R)

i{@ WASSERDICHTIGKEIT P66 (GL30R+AER-07)

Hinweis: GemaR ANSI/PLATO FL1 sind die oben aufgefiifrten technischen Daten das
Ergebnis der von Fenix durchgefiihrten Labortests mit einem Akku Fenix ARB-L18-3400 oder
zwei CR123A-Batterien bei einer Temperatur von 21 3 °C und einer L on 50

Schalter 1 ist ein Vorwértsklickschalter und Schalter 2 ist ein lautloser Schalter:
Ein einfacher Tastendruck auf Schalter 1 schaltet die taktische Taschenlampe
ein/aus’.

Tippen Sie bei ausgeschalteter taktischer Taschenlampe auf Schalter 2, um die
taktische Taschenlampe kurzzeitig einzuschalten, lassen Sie ihn los und die
taktische Taschenlampe erlischt

*Wenn das GL30R mit dem taktischen externen Druckschalter AER-07 eingeschaltet wird,
kann es nicht iiber den taktischen Schalter am Ende ausgeschaltet werden. Trennen Sie
den taktischen externen Druckschalter AER-07, um das GL30R auszuschalten.

TECHNISCHE DATEN DER AKKUS

Rote LED leuchtet: 50 % - 25 %
Rote LED blinkt (6 Hz): 25 % - 1 %

“Dies funktioniert nur mit einem Akku der Fenix-ARB-L18-Serie.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUT.

Wenn die taktische Taschenlampe (ber einen langeren Zeitraum mit hoher

Leistung betrieben wird, entwickelt sie groBe Hitze. Wenn die taktische
Taschenlampe eine Temperatur von 60 °C_oder mehr erreicht, schaltet sie
automatisch einige Lumen herunter, um die Temperatur zu senken. Wenn die
Temperatur unter 60 °C fallt, kehrt die taktische Taschenlampe allméhlich zur
voreingestellten Helligkeitsstufe zuriick.

WARNUNG BEI UNTERSPANNUNG

Wenn die Spannung unter den voreingesteliten Wert fallt, nimmt die Helligkeits-
i al die
panr weiterhin zu gering ist, blinkt die Anzeige fiir den Akkustand

schnell, um Sie daran zu erinnern, den Akku rechtzeitig aufzuladen oder zu

“Dies funktioniert nur mit einem Akku der Fenix-ARB-L18-Serie.

VERWENDUNG UND WARTUNG

Typ i
Fenix ARB-L18-3400 18650 36V Empfohlen W stufe der
Andere 18650-Akku 18650 36V Verwendbar v
ersetzen.
2 x CR123A CR123A 30V Verwendbar v
Achtung: *18650-Lithi { kkus sind Zellen, die fiir
entwickelt wurden und vorsichtig behandelt werden missen. Die

bis 80 %. Die tatsachliche Leistung dieses Produkts kann je nach und
dem tatsachlich verwendeten Akku variieren

“Die WeiBlicht-Helligkeitsstufe wird ber die gesamte Betriebsdauer gemessen,
einschlieRlich der Helligkeitsstufe bei reduzierter Leistung aufgrund von Temperatur oder
Schutzmechanismen im Design.

(MIL-STD-1913) und einem M-Lok-Montagekit zur flexiblen Installation an einer
beliebigen Position auf der Schiene*.

Der mitgelieferte AER-07 kommt ebenfalls mit einem Picatinny-Schienen-Halter-
ungskit (MIL-STD-1913) und einem M-Lok-Montagekit zur flexiblen Installation an
einer beliebigen Position auf der Schiene*. Nach Anschluss des AER-07 am
GL30R drehen Sie den Stecker zur sicheren Verriegelung.

“Fir optimale Leistung stellen Sie bitte sicher, dass alle Schrauben wahrend der Installation
volistandig festgezogen werden.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Die taktische Taschenlampe GL30R kann iiber seinen taktischen Schalter am
n r den migelieferten taklischen externen Druckschalter AER-07

gesteuert werden.

Taktischer Schalter am Ende des GL30R

Driicken Sie den taktischen Schalter am Ende ganz durch, um die taktische

Taschenlampe ein-fauszuschalten*.

Tippen Sie by taktischer auf den taktischen

Schalter am Ende, um die takiische Taschenlampe kurzzeitig einzuschalten,

assen Sie ihn los und die taktische Taschenlampe erlischt.

*Wenn das GL30R mit dem taktischen Schalter am Ende eingeschaltet wird, kann es nicht
Uber den taktischen externen Druckschalter AER-07 ausgeschaltet werden.

AER-07 taktischer externer Druckschalter

Der AER-07 verfiigt iiber einen seitlichen Verriegelungsschieber. Driicken Sie den
Schieber entsprechend den Markierungen, um beide Schalter zu verriegeln oder
zu entriegeln. Sobald der AER-07 verriegelt ist, sind beide Schalter deaktiviert,
um eine versehentliche Aktivierung zu verhinder.

g von g oder die falsche Handhabung von

durch oder ( kann zu fiihren

und Ihre Sicherheit und die Ihres Eigentums geféhrden. Alle nachteiligen Auswirkungen, die

sich aus der Verwendung von minderwertigen Akkus ergeben, werden von Fenix nicht durch
eine Garantie oder Haftung abgedeckt

AKKU AUSTAUSCHEN

Schrauben Sie den Lampenkopf ab und setzen Sie den Akku mit der Anodenseite
(+) zum Lampenkopf hin ein, dann schrauben Sie den Lampenkopf wieder an.

LADEN

1.Schalten Sie die taktische Taschenlampe aus und entfernen Sie den
externen Dr i Sie dann das USB-C-Ende des

Ladekabels an die Tascheniampe an.
2. Die LED leuchtet wahrend des Ladezyklus rot und schaltet zu griin um, wenn
die Lampe vollstandig geladen st
3. Bei ausgeschalteter Lampe betrégt die normale Ladezeit des Fenix
ARB-L18-3400 mit einem Ladegerét mit 5 V/3 A circa 2 Stunden von leer bis
volistandig geladen.
4. Betriebsspezifikationen
) Ladespannung: 5 V
) Maximale Ladeleistung: 12 W (5 /2,4 A)

iese taktische iitzt keine
) Verwenden Sie nur ein zertifiziertes USB-Ladegerat, das mit den
Sicherheitsstandards des Landes oder der Region, in dem/der dieses Produkt
verkauft wird, konform ist.

“Laden Sie das Gerét bei Verwendung von zwei CR123A-Batterien nicht auf.
ANZEIGE DES AKKU-LADEZUSTANDS

Bei jedem Einschalten der taktischen Taschenlampe zeigt die Anzeige den
Ladezustand des Akkus 3 Sekunden lang an

Griine LED leuchtet: 100 % - 85 %

Griine LED blinkt: 85 % - 50 %

© Die Demontage des versiegelten Kopfes kann die taktische Taschenlampe

eschdigen und fiihrt zum Erioschen der Garantie.

Fenix empfiehlt, einen Akku von bester Qualitat zu verwenden

Wenn Sie die taktische Taschenlampe tber einen ldngeren Zeitraum nicht

benutzen, nehmen Sie den Akku heraus, da die taktische Taschenlampe
d rolyt

Reinigen Sie die Linse regelmaRig, um die Leistung der taktischen

raschenlampe zu wahren.

O Léngerer Gebrauch kann zum VerschleiR des O-Rings fiihren. Ersetzen Sie

den O-Ring durch einen zugelassenen Ersatzring, um eine einwandfreie

Abdichtung zu gewahrleisten

O Da die Wartung der taktischen Taschenlampe die Verwendung von

organischen Lésungsmitteln erfordert, kénnen diese wichtige interne

Komponenten der taktischen Taschenlampe verunreinigen und zu

Fehlfunktionen fiihren. Die Garantie fir die taktische Taschenlampe entfallt

RegelméRiges Reinigen der Kontakte von taktischer Taschenlampe und Akku

verbessert die Leistung der taktischen Taschenlampe, da verschmutzte Kontakte

dazu fiihren konnen, dass die taktische Taschenlampe flackert, intermittierend

leuchtet oder gar nicht leuchtet

A: Niedriger Akkustand.

Lsung: Laden Sie den Akku auf oder tauschen Sie ihn aus.

B: Der Kontakt des Akkus oder der taktischen Taschenlampe ist verschmutzt

Lésung: Reinigen Sie die mit einem in Rei

getréinkten Wattestabchen.

Wenn die oben genannten Methoden nicht helfen, wenden Sie sich bitte an
Ihren Vertriebspartner.

LIEFERUMFANG

Taktische Taschenlampe Fenix GL30R, Akku ARB-L18-3400, Halterung GL30R
IN-LINE M1913, Halterung GL30R OFFSET M1913, Halterung GL30R OFFSET
M-Lok, taktischer externer Druckschalter AER-07, Halterung AER-07 M1913
(links), Halterung AER-07 M1913 (rechts), Schienenplatte AER-07 M-Lok, 2 x
Sechskant-Senkschrauben M4 x 9,5 mm, Sechskantschraube M4 x 17,6 mm,
M-Lok Schraubenmutter, Inbusschlissei, USB-C-Ladekabel, Ersatz-O-Ring,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte

/\ AVERTENZA

enere questa torcia tattica fuori dalla portata dei bambini!

ON puntare questa torcia tattica direttamente negli occhi di nessuno!

ON posizionare la testa della torcia vicino a oggetti infiammabili, le alte

temperature possono causare il surriscaldamento degli oggetti e renderli

infiammabiliinnescarne I'accensione!

ONON utilizzare questa torcia tattica in modi inappropriati, come tenere 'unita in

bocca; cio potrebbe causare gravi lesioni personali o la morte se la torcia tattica

o la batteria interna si guastano!

©Questa torcia tattica accumulera una quantita significativa di calore durante il
un’ elevata del corpo della torcia.

Prestare molta attenzione per evitare ustioni!

ORimuovere la batteria o allentare Ia testa della torcia per prevenire Iattivazione

accidentale quando Ia torcia tattica & riposta in un ambiente chiuso e infiamma-

bile, come tasche e zaini!

OII'LED di questa torcia tattica non & sostituibile; pertanto I' intera torcia tattica

dovra essere sostituita quando il LED raggiunge Ia fine della sua durata di vita.

( RCIA TATTICA FENIX GL30R
lumen di output massimo, 100000 candele di intensita massima del

00
fascio, 3° angolo del fascio spot, 630 metri di distanza massima del fascio
tilizza un LED Luminus SFT12R con una durata di vita di 50.000 ore.
limentata dalla batteria ricaricabile ARB-L18-3400 inclusa. Compatibile
anche con due batterie CR123A. Svitare la testa della torcia per la sostituzione
della batteria.
OCircuito a corrente costante per mantenere un output stabile.
OProtezione da inversione di polarita, per proteggere da un inserimento
improprio della batteria.

Jinterruttore tattico di coda per una risposta rapida e attivazione istantanea.
orta USB Type-C multifunzione all' estremita per ricaricare la batteria inclusa
o collegare ['nterruttore remoto tattico a pressione AER-07.
OL' interruttore remoto tattico a pressione AER-07 incluso si collega tramite una
porta USB Type-C. Con il suo design duale brevettato dotato di interfaccia
rinforzata e blocco anti-allentamento, assicura una connessione stabile e sicura
alla torcia tattica. Realizzato in polimero di nylon ad alta resistenza, & altamente
durevole e resistente agli urti. Consente sia I accensione costante sia I'accensi-
one momentanea, e presenta un cursore di blocco meccanico per prevenire
I'attivazione accidentale.
©ORealizzata in materiale di lega di alluminio A6061-T6 durevole.
initura dura anodizzata antiabrasione

imensioni: 146,5 x 36 mm.
eso: 206 g (batteria inclusa).

AVVERTENZA IMPORTANTE

QUANDO SI INSTALLA LA TORCIA TATTICA, S| SOSTITUISCE LA BATTERIA,
SI PULISCE O S| ESEGUE LA MANUTENZIONE, SEGUIRE SEMPRE
RIGOROSAMENTE LE REGOLE DI SICUREZZA.

MONTAGGIO

La GL30R & fornita con due kit di montaggio standard per slitta Picatinny
(MIL-STD-1913) e un kit di montaggio M-Lok per un' installazione flessibile in
qualsiasi posizione sulla slitta*

L' AER-07 incluso & inoltre fornito con un kit di montaggio per slitta Picatinny

3
=
>
z
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PARAMETRI TECNICI

Con la torcia spenta, fare un clic singolo I'interruttore 2 per accendere momenta-
neamente la torcia tattica; rilasciarlo e la torcia tattica si spegnera.

*Quando la GL30R & accesa con ' interruttore remoto tattico a pressione AER-07, non pud
essere spenta con |' Interruttore tattico di coda. Scollegare I' interruttore remoto tattico a
pressione AER-07 per spegnere la GL30R

SPECIFICHE BATTERIA

*Funziona solo con una batteria della serie Fenix ARB-L18

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La torcia tattica accumulera molto calore quando viene utilizzata per periodi

prolungati. Quando la torcia tattica raggiunge una temperatura di 60°C o

superiore, Ia torcia tattica ridurra automaticamente di alcuni lumen per ridurre la

temperatura. Quando la temperatura scende sotto 60°C, Ia torcia tattica richiama
il livello di output

Tipo Dimensioni Voltagglo Usabilita
Fenix ARB-L18-3400 18650 36V Consigliata W
Altra batteria 18650 18650 36V Utilizzabile v
2x CR123A CR123A 30V Utilizzabile N

ANSI/ PLATO FL1 ARB-L18-3400 2 X CR123A
*'% outPuT 800 lumen 800 lumen
® DURATA 135 minuti* 70 minuti
B DISTANZA 630 metri 630 metri

INTENSITA 100000 candele 100000 candele

o SRR
~¥" SOMMERGIBILE P68 (GL30R)

. WATERPROOF P66 (GL30R+AER-07)

Avvertenza: *Le batterie Li-ion 18650 sono celle potenti progettate per applicazioni
devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. L'uso di batterie di

Nota: Secondo lo standard ANSI/PLATO FL1, le specifiche sopra riportate provengono dai
risultati prodotti da Fenix tramite i suoi test di laboratorio utilizzando una batteria ricaricabile
ARB-L18-3400 0 due batterie CR123A sotto la temperatura di 213°C e I' umidita del 50% -
80%. Le prestazioni reali di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti di
lavoro e alle batterie effettivamente utiiizzate.

“L' output della luce bianca & misurato nel totale del tempo di funzionamento, includendo
Foutput a livelli ridotti dovuti alla temperatura o al meccanismo di protezione nel design.

(MIL-STD-1913) e un kit di montaggio M-Lok per un’ installazione flessibile in
qualsiasi posizione sulla slitta*. Dopo aver collegato I AER-07 alla GL30R,
fuotare la sua spina per bloccarla saldamente.

ISTRUZIONI PER L'USO

La torcia tattica GL30R pud essere controllata sia tramite il suo interruttore
tattico di coda sia tramite I' interruttore remoto tattico a pressione AER-07
incluso.

Interruttore tattico di coda della GL30R

Premere completamente I interruttore tattico di coda per accendere/spegnere la
torcia tattica®.

Con la torcia spenta, toccare I interruttore tattico di coda per accendere momen-
taneamente la torcia tattica; rilasciarlo e la torcia tattica si spegnera.

*Quando la GL30R & accesa con I interruttore tattico di coda, non pub essere spenta con
Vinterruttore remoto tattico a pressione AER-0

Interruttore remoto tattico a pressione AER-07

L' AER-07 presenta un cursore di blocco laterale. Premere il cursore secondo le
indicazioni per bloccare o sbloccare entrambi gli interruttori. Una volta bloccato
I' AER-07, entrambi gli interruttori sono disabilitati per prevenire I attivazione
accidentale.
v forward-click

1éun yel i 2&un
silenzioso:

Fare un clic singolo sull'interruttore 1 per accendere/spegnere la torcia tattica®.

bassa qualita o il maneggio improprio delle batterie (come il cortocircuito o il surriscalda-
mento) potrebbe portare alla combustione e mettere a rischio la sicurezza degli utenti e dei
beni. Eventuali effetti negativi derivanti dall' uso di batterie di bassa qualita non sono coperti
da alcuna garanzia o responsabilita Fenix.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare la testa della torcia e inserire la batteria con il lato anodo (+) rivolto verso
la testa della torcia, quindi riavvitare la testa della torcia.

RICARICA

1.Spegnere la torcia tattica e rimuovere I' interruttore remoto tattico a pressione,
quindi collegare I'estremita USB Type-C del cavo di ricarica alla torcia.

2. L' indicatore mostrera rosso durante la ricarica e diventera verde quando
completamente carica.

3. Con la torcia spenta, il normale tempo di ricarica della Fenix ARB-L18-3400 &
di circa 2 ore da scarica a completamente carica con un adattatore di ricarica da

4. Specifiche di alimentazione:

OTensione di ricarica: 5 V

OPotenza massima di ricarica: 12 W (5 V/2,4 A)

Questa torcia tattica non supporta la ricarica rapida

OUtilizzare solo un adattatore di ricarica USB certificato che sia conforme agli
standard di sicurezza governativi del paese o della regione in cui questo
prodotto & venduto.

“Non ricaricare mentre si utilizzano due batterie CR123A.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Ogni volta che la torcia tattica viene accesa, I indicatore indichera il livello della
batteria e durera per 3 secondi.

Luce verde fissa: 100% - 85%

Luce verde lampeggiante: 85% - 50%

Luce rossa fissa: 50% - 25%

Luce rossa lampeggiante (6Hz): 25% - 1%

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende sotto il livello preimpostato, la torcia tattica
diminuira gradualmente il livello di output di conseguenza. Quando il livello di
tensione & ancora troppo basso, I" indicatore del livello della batteria lampeggera
rapidamente per ricordare agli Utenti di ricaricare o sostiuire Ia batteria in modo
tempestivo.

*Funziona solo con una batteria della serie Fenix ARB-L18.

USO E MANUTENZIONE

©OLo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla torcia tattica e

annullera la garanzia.

O Fenix consiglia di utilizzare una batteria di eccellente qualita.

©Se la torcia tattica non verra utilizzata per un periodo prolungato, rimuovere la

batteria, altrimenti la torcia tattica potrebbe essere danneggiata da perdite di

elettrolita.

JPulire Ia lente per e p della torcia tattica

* uso a lungo termine puo causare I' usura dell” O-ring. Per mantenere una

corretta tenuta all'acqua, sostituire Ianello con un ricambio approvato.

oiché la manutenzione dell’ equipaggiamento richiede I' uso di solventi

organici, solventi organici che contaminano componenti interni chiave della

torcia tattica possono causare malfunzionamenti, e la torcia tattica non ricevera il
male servizio di garanzia

a pulizia periodica della torcia tattica e dei contatti della batteria migliora le

prestazioni della torcia tattica, poiché contatti sporchi possono far sfarfallare la

torcia tattica, illuminare in modo intermittente o addirittura non illuminare per i

seguenti motivi

A: Livello della batteria insufficiente.

Soluzione: Ricaricare o sostituire la batteria.

B: Il contatto o il punto di contatto della batteria o della torcia tattica & sporco.

Soluzione: Pulire i punti di contatto con un cotton fioc imbevuto di alcol

denaturato.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il distributore.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia tattica Fenix GL30R, batteria ARB-L18-3400, supporto GL30R IN-LINE
M1913, supporto GL30R OFFSET M1913, supporto GL30R OFFSET M-Lok,
interrutore remoto tattico a pressione AER-07, supporto AER-07 M1913
(sinistro), supporto AER-07 M1913 (destro), piastra slitta AER-07 M-Lok, 2 x viti
a brugola M4 x 9,5 mm a esagono incassato a testa svasata, vite a brugola M4 x
17,6 mm a esagono incassato, dado M-Lok, chiave a brugola, cavo di ricarica
USB Type-C, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda di garanzia




/\ AVERTISSEMENT

lacez cette lampe hors de portée des enfants!

PARAMETRES TECHNIQUES

Linterrupteur 1 est un interrupteur & clic vers I'avant et lnterrupteur 2 est un
interrupteur silencieux

Appuyez une fois sur linterrupteur 1 pour allumer/éteindre la lampe*.

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez une fois I'interrupteur 2 pour allumer

e dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de !
ONe placez pas la téte d'éclairage & proximité d'objets inflammables, car les
températures élevées peuvent entrainer une surchauffe des objets et les rendre
inflammables/enflammés !

ONutilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant dans
la bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en cas de défaillance de
la lampe ou de Ia batterie interne !

ette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps. Veillez 4
une utilisation stre pour éviter les brailures!

ORetirez la batterie ou desserrez la téte de la lampe pour éviter toute activation
accidentelle lorsque la lampe est placée dans un environnement fermé et
inflammable, tel qu'une poche ou un sac & dos!

ette lampe n'est pas remplagable, donc toute la lampe doit étre

OLa
remplacée lorsque la LED atteint sa fin de sa vie

(FRANCAIS) LAMPE TACTIQUE FENIX GL30R

Puissance maximale de 800 lumens, intensité maximale du faisceau de 100
000 candelas, 3 ° angle du faisceau spot, portée maximale du faisceau de 630
métres.

)Utilise une LED Luminus SFT12R d'une durée de vie de 50 000 heures.
Alimenté par la batterie ARB-L18-3400 incluse. Egalement compatible avec
deux piles CR123A. Dévissez la téte de lampe pour remplacer la batterie.
OCircuit & courant constant pour maintenir une sortie stable.

Protection contre l'inversion de polarité, pour protéger contre une insertion
incorrecte de la batterie.

Olnterrupteur tactique a I'arriére pour une réponse rapide et une activation
instantanée.

Port USB Type-C multifonction  I'extrémité pour charger la batterie incluse ou
se connecter a l'interrupteur tactique déporté & pression AER-07.
OL'interrupteur tactique déporté a pression AER-07 inclus se connecte via un
port USB Type-C. Grace a sa double brevetée comprenant une
interface renforcée et un verrou , il assure une ion stable
et sécurisée a la lampe. Fabriqué en polymére nylon haute résistance, il est trés
durable et résistant aux chocs. Il permet un éclairage constant ou momentané et
dispose d'un curseur de verrouillage mécanique pour éviter toute activation
accidentelle.

Fabriqué en alliage d'aluminium durable AG061-T6.
Finition anti-abrasive anodisée dure.

Dimensions : 146,5 x 36 mm.

)Poids : 206 g (batterie incluse)

AVERTISSEMENT IMPORTAN

LORS DE L'INSTALLATION DE LA LAMPE TACTIQUE, DU REMPLACEMENT
DE LA PILE, DU NETTOYAGE OU DE L'ENTRETIEN, RESPECTEZ
gEéJéJOURS STRICTEMENT TOUTES LES REGLES DE SECURITE APPLICA-

MONTAGE

La GL30R est livrée avec deux kits de montage standard pour rail Picatinny

la lampe, relachez-le et la lampe s'éteindra.

*Lorsque la GL30R est allumée avec linterrupteur déporté tactique AER-07, elle ne peut pas
&tre éteinte avec I'nterrupteur tactique arriére. Débranchez linterrupteur tactique déporté a

ANSI/ PLATO FL1 ARB-L18-3400 2X CR123A
% puissance 800 lumens 800 lumens
® AUTONOMIE 135 minutes” 70 minutes pression AER-07 pour éteindre la GL30R.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

B PORTEE 630 métres 630 métres
INTENSITE 100000 candela 100000 candela Type Dimensions | Voltage Emploi
[ §E§'%I{}J”T%§ 1 metre Fenix ARB-L18-3400 18650 36V Recommandé | v/

Voyant rouge allumé : insuffisant 50 %-25 %
Voyant rouge clignotant : critique 25 %-1 %
*Remarque: cette fonction n‘opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L18 Series.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe accumule beaucoup de chaleur lorsquelle est utilisée pendant de
longues périodes. Lorsque la lampe atteint une température de 60 °C ou plus, elle
réduit automatiquement sa puissance de quelques lumens afin de faire baisser la
température. Lorsque la température descend en dessous de 60 °C, la lampe
rétablit automatiquement le niveau de puissance préréglé.

AVERTISSEMENT DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension descend en dessous du niveau prédéfini, la lampe
ue i son niveau de puissance en conséquence. Lorsque le
niveau de tension est encore trop bas, l'indicateur de niveau de batterie clignote
ur rappeler aux utilisateurs de recharger ou de remplacer la

Remarque : conformément & la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont
issues des résultats obtenus par Fenix lors de tests en laboratoire utilisant une batterie
ARB-L18-3400 ou deux piles CR123A & une température de 21 + 3°C et un taux d'humidité
compris entre 50% et 80%. Les performances réelles e ce produit peuvent varier en fonction
des différents environnements de travail et de la batterie réellement utilisée.

*La puissance lumineuse blanche est mesurée en termes d'autonomie totale, y compris la
puissance réduite due a la température ou au mécanisme de protection intégré a la
conception.

(MIL-STD-1913) et un kit de montage M-Lok pour une installation flexible &
nlimporte quelle position sur le rail*.

L'AER-07 inclus est également livré avec un kit de montage pour rail Picatinny
(MIL-STD-1913) et un kit de montage M-Lok pour une installation flexible a
n'importe quelle position sur le rail*. Aprés avoir connecté 'AER-07 au GL30R,
tournez sa fiche pour le verrouiller solidement.

*Pour des performances optimales, veuillez vous assurer que toutes les vis sont bien serrées
lors de I'installation.

MODE D’EMPLOI

La lampe tactique GL30R peut étre controlée soit a 'aide de son interrupteur
tactique situé & I'arriére, soit & I'aide de linterrupteur tactique & pression AER-07
i

Interrupteur tactique arriére de la GL30R
Appuyez & fond sur l'nterrupteur tactique arriére pour allumer/éteindre la lampe
tactique *

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur 'interrupteur tactique arriére pour
activer momentanément la lampe. Relachez-le pour éteindre la lampe.

“Lorsque la lampe GL30R est allumée & l'aide de l'interrupteur tactique arriére, elle ne peut
pas étre éteinte a I'aide de l'interrupteur tactique déporté & pression AER-07.

Interrupteur tactique déporté AER-07

L'AER-07 est équipé d'un curseur de verrouillage latéral. Appuyez sur le curseur
conformément aux marquages pour verrouiller ou déverrouiller les deux
interrupteurs. Une fois I'AER-07 verrouillé, les deux interrupteurs sont désactivés
afin d'éviter toute activation accidentelle.

dimin
~¥" SUBMERSIBLE IP68 (GL30R) Autre batterie 18650 18650 36V Utilisable v
S ETANCHEITE IP66 (GL30R+AER-07) 2X CR123A CR123A 30V Utilisable v

Avertissement: “les batteries Li-ion 18650 sont des cellules puissantes congues pour des
applications commerciales et doivent étre manipulées avec précaution. L'utiisation de
batteries de mauvaise qualité ou une mauvaise manipulation des batteries (comme un
court-circuit ou une surchauffe) peut entrainer une combustion et compromettre la sécurité
des utiisateurs et des biens. Les effets indésirables résultant de I'uilisation de batteries de
mauvaise qualité ne sont couverts par aucune garantie ni responsabilité de Fenix.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez la téte de lampe et insérez la pile avec le coté anode (+) vers la téte de
g

lampe, puis revissez la téte.

RECHARGEMENT

1.Eteignez la lampe et retirez le commutateur tactique déporté, puis connectez
rextrémité USB Type-C du cable de chargement a la lampe.

2. Le voyant s'allume en rouge pendant le chargement et passe au vert lorsque
la charge est compléte.

3. Lorsque la lampe est éteinte, le temps de chargement normal de la Fenix
ARB-L18-3400 est d'environ 2 heures, de la décharge compléte a la charge
compléte, avec un adaptateur de chargement 5 V/3 A.

4. Spécifications d'alimentation :

JTension de charge : 5 V

DPuissance de charge maximale : 12 W (5 /2,4 A)

)Cette lampe tactique ne prend pas en charge la charge rapide.

)Utilisez uniquement un adaptateur de charge USB certifié conforme aux
normes de sécurité gouvernementales du pays ou de la région oti ce produit est

*Ne chargez pas la lampe lorsque vous utilisez deux piles CR123A.

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

A chaque fois que Ia lampe est allumée, le voyant indique le niveau actuel de la
batterie et reste allumé pendant 3 secondes.

Voyant vert allumé : saturé 100 %-85 %

Voyant vert clignotant : suffisant 85 %-50 %

po
batterie en temps opportune.
*Remarque: cette fonction n'opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L18 Series.

UTILISATION ET ENTRETIEN

©OLe démontage de la téte scellée peut endommager la lampe et annule la

garantie.

OFenix recommande d'utiliser une batterie d'excellente qualité.

©OSi la lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez les

batteries, sinon la lampe pourrait étre endommagée par une fuite d'électrolyte.

ONettoyez régulierement la lentille pour maintenir les performances de la

lampe.

©Une utilisation prolongée peut entrainer l'usure du joint torique. Pour maintenir

une bonne étanchéité, remplacez le joint par un joint de rechange approuvé.

©OFEtant donné que I'entretien de 'équipement nécessite I'utilisation de solvants

organiques, ceux-ci peuvent les internes el

Ia lampe tactique et entrainer des dysfonctionnements. Dans ce cas, la lampe

ne sera pas couverte par la garantie normale.

©OUn nettoyage régulier de la lampe et des contacts des batteries améliore les

performances de la lampe, car des contacts sales peuvent entrainer un
clairage intermittent ou méme un i de la

lampe pour les raisons suivantes :
A’ niveau de batterie insuffisant.

Solution : rechargez ou remplacez les batteries. (assurez-vous que les batteries
sont insérées conformément aux spécifications du fabricant)

B : le contact ou le point de contact des batteries ou de la lampe est sale
Solution : nettoyez les points de contact & faide dun Coton-Tige imbibé d'alcool
3 friction

Si les méthodes ci-dessus ne fonctionnent pas, veuillez contacter le distributeur.

Lampe tactique Fenix GL30R, batterie ARB-L18-3400, support GL30R IN-LINE
M1913, support GL30R OFFSET M1913, support GL30R OFFSET M-Lok,
interrupteur tactique déporté a pression AER-07, support AER-07 M1913
(gauche), monture AER-07 M1913 (droite), plaque de rail AER-07 M-Lok, 2 vis
téte fraisée a six pans creux M4 x 9,5 mm de rechange, vis a six pans creux Mé

17,6 mm, écrou M-Lok, clé Allen, cable de chargement USB Type-C, joint
torique de rechange, manuel dutilisation, carte de garantie

/\ ADVERTENCIA

NO pongas esta linterna tactica al alcance de los nifios!
2iNO illumines con esta linterna directamente a los ojos de nadie!

ONO cologues la cabeza de linterna cerca de objetos inflamables, las altas
temperaturas pueden hacer que los objetos se sobrecalienten y se volvieran
inflamables o se incendien.

INO uses esta linterna tactica de forma inapropiada, como sujetar la unidad en
Ia boca; hacerlo podria causar lesiones graves o la muerte si falla la lampara o
Ia baterfa interna.

)Esta linterna téctica acumularé una cantidad significativa de calor mientras
funciona, lo que resulta en una temperatura alta de la carcasa. |Presta mucha
atencion para evitar quemaduras!

©Quita la bateria o afloja la cabeza de la linterna para evitar la activacion
accidental cuando la linterna se coloque en un ambiente cerrado e inflamable
omo bolsillos o mochilas:

I LED de esta linterna tactica no es reemplazable; por lo tanto, toda la
linterna tendra que ser reemplazada cuando el LED termine su vida til.

(ESPANOL) LINTERNA TACTICA FENIX GL30R

©800 lumenes de potencia méaxima, 100000 candela de intensidad maxima de

haz, 3° angulo del haz spot, 630 metros de distancia maxima.

tiliza un LED Luminus SFT12R con una vida til de 50.000 horas.

) Alimentado por la bateria recargable ARB-L18-3400 incluida. También es

compatible con dos pilas CR123A. Desatornilla la cabeza para cambiar la

bateria

OCircuito de corriente constante para mantener una potencia estable.

roteccion contra polaridad inversa, para proteger contra una insercion

incorrecta de la bateria.

Olnterruptor tactico de cola para respuesta rapida y activacion instantanea
uerto USB multifuncion tipo C en el extremo para cargar la bateria incluida o

conectarse al interruptor de presion remoto tctico AER-07.

Olncluido el interruptor de presion remoto tactico AER-07 se conecta mediante

un puerto USB Tipo-C. Con su disefio dual patentado que incluye una interfaz

reforzada y un blogueo anti-aflojamiento, garantiza una conexion estable y

segura a la linterna tactica. Fabricado en polimero de nailon de alta resistencia,

es muy duradero y resistente a los impactos. Permite activacion constante y

momentanea y cuenta con un control deslizante de bloqueo mecanico para

evitar activaciones accidentales.

'Fabricado con material duradero de aleacion de aluminio A6061-T6.

Acabado antiabrasivo tipo anodizado duro.

amario: 146,5 x 36 mm.
)Peso: 206 g (incluida la bateria).

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

AL INSTALAR LA LINTERNA, REEMPLAZAR LA BATERIA, LIMPIAR O
REALIZAR MANTENIMIENTO, SIEMPRE SIGA ESTRICTAMENTE LAS
REGLAS DE SEGURIDAD

MONTAJE

La GL30R viene con dos kits estandar de montaje de railes Picatinny
(MIL-STD-1913) y un kit de montaje M-Lok para una instalacién flexible en
cualquier posicion del rail*.

PARAMETROS TECNICOS

2XCR123A

ANSI/ PLATO FL1
1y

ARB-L18-3400

T“POTENCIA 800 lumenes 800 lumenes

activacion accidental

El Interruptor 1 es un interruptor de clic hacia adelante y el Interruptor 2 es un
interruptor silencioso:

Un solo clic en el interruptor 1 para encender/apagar la linterna*

Con la linterna apagada, un solo clic en el interruptor 2 para encender
momentaneamente la linterna, suelta y la lintera se apagara

*Cuando el GL30R se enciende con el interruptor de presién remoto tactico AER-07, no
puede apagarse con el interruptor tactico de cola. Desconecta el interruptor de presion

Nota: Segun la norma ANSI/PLATO FL1, las especificaciones anteriores provienen de los
resultados obtenidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando una bateria
recargable ARB-L18-3400 o dos baterias CR123A a temperaturas de 21¢3°C y humedad del
50% - 80%. El rendimiento real de este producto puede variar segun los distintos entornos de
trabajo y Ia bateria utilizada.

*La potencia de luz blanca se mide en el total del tiempo de funcionamiento, incluyendo la
baja de potencia a niveles reducidos debido a la temperatura o al disefio del mecanismo de
proteccion

El AER-07 incluido también incluye un kit de montaje de rail Picatinny
(MIL-STD-1913) y un kit de montaje M-Lok para una instalacion flexible en
cualquier posicién del rail*. Después de conectar el AER-07 al GL30R, gira su
enchufe para bioguearlo de forma segura.

*Para un rendimiento optimo, asegurese de que todos los tornillos estén bien apretados
durante la instalacion.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

La linterna tactica GL30R puede controlarse tanto con su interruptor tactico de
cola como con el interruptor de presion remoto tactico AER-07 incluido.

Switch de cola tactico GL30R

Pulsa completamente el interruptor tactico de cola para encender o apagar la
linterna®.

Con la linterna apagada, pulsa el interruptor tactico de cola para encender
momentaneamente la lintéma tactica, suéltala y la linterna se apagara.

*Cuando GL30R se enciende con el interruptor tactico de cola, no puede apagarse con el
interruptor de presion remoto tactico AER-07.

Interruptor repmoto tactico AER-07

EI AER-07 cuenta con un deslizador de bloqueo lateral. Pulsa el deslizador
segun las marcas para bloguear o desbloguear ambos interruptores. Una vez
bloqueado el AER-07, ambos interruptores se desactivan para evitar la

® AUTONOMIA 135 minutos* 70 minutos remoto tactico AER-07 para apagar el GL30R.

= oisTaxcia cs0meios | 630 metos
INTENSIDAD 100000 candelas 100000 candelas Tipo Di '}{;"l':?lj':l

PN 1 metro Fenix ARB-L18-3400 18650 36V | Recomendada | W/

"% SUMERGIBLE IP68 (GL30R) Otra bateria 18650 18650 36V Usable v

<5 IMPERMEABILIDAD P66 (GL30R+AER-07) 2 X CRI129A CR123A 30V Usabie B

Advertencia: *Las baterias de ion de litio *18650 son pilas potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben tratarse con precaucion y manejarse con cuidado. El uso
de baterias de baja calidad o el mal manejo de las baterias (como cortocircuitos o
sobrecalentamiento) podria provocar combustion y poner en peligro la seguridad de los
usuarios y la propiedad. Cualquier efecto adverso derivado del uso de baterias de baja

calidad no esta cubierto por ninguna garantia i responsabilidad de Fenix

REEMPLAZO DE BATERIA

Desatornilla la cabeza y mete la bateria con el lado del anodo (+) hacia la
cabeza, luego vuelve a enroscar la cabeza

1.Apaga la linterna y quita el interruptor de presion tactico a distancia, luego
conecta el extremo USB Type-C del cable de carga a la linterna

2. El indicador mostrara rojo mientras se carga y se pondra verde cuando esté
completamente cargado.

3. Con la linterna apagada, el tiempo normal de carga del Fenix ARB-L18-3400

es aproximadamente 2 horas desde que esta agotado hasta completamente

cargado con un adaptador de carga de 5 V/3 A

4. Especificaciones de potencia:

/oltaje de carga

OPotencia maxima de carga: 12 W (5 V/2,4 A)

sta linterna tactica no soporta carga rapida.

OUtiliza solo un adaptador de carga USB certificado que cumpla con los
4 de i del pais o region donde se vende

este producto.
*No cargues mientras uses dos pilas CR123A.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Cada vez que se enciende la linterna tactica, el indicador indicara el nivel de
bateria y duraré 3 segundos.
Luz verde encendida: 100% - 85%

Parpadeos de luz verde: 85% - 50%

Luz roja encendida: 50% - 25%
Luz roja parpadea (6Hz): 25% - 1%
*Esto solo funciona con una bateria Fenix de la serie ARB-L18.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRECALENTAMIENTO

La linterna acumula mucho calor si se usa durante largos periodos. Cuando la
linterna alcanza una temperatura de 60 ° C o més, la linterna baja automatica-
mente unos limenes para reducir la temperatura. Cuando la temperatura baja
de 60° C, la linterna recupera automaticamente el nivel de potencia preestableci-
do.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje baja por debajo del nivel preestablecido, Ia linterna
disminuira gradualmente el nivel de potencia en consecuencia. Cuando el nivel
de voltaje sigue siendo demasiado bajo, el indicador de nivel de bateria
parpadeara rapidamente para recordar a los usuarios que recarguen o cambien
Ia bateria a tiempo.

*Esto solo funciona con una bateria Fenix de la serie ARB-L18.

USO Y MANTENIMIENTO

©ODesmontar la cabeza sellada puede dafiar la linterna y anular la garantia.
)Fenix recomienda usar una bateria de excelente calidad
Si la linterna no se usa durante un periodo prolongado, retira la bateria o la
linterna podria dafiarse por una fuga de electrolitos

Limpia la lente regularmente para mantener el rendimiento de la linterna
tactica
OEI uso prolongado puede provocar desgaste en la junta térica. Para mantener
un sellado adecuado para el agua, sustituye el anillo por uno de repuesto
aprobado.
©Dado que el mantenimiento del equipo requiere el uso de disolventes
organicos, los organicos que i internos.
clave de Ia linterna pueden causar fallos, y la linterna no recibira el servicio de
garantia normal
OlLa limpieza periodica de la linterna tactica y de los contactos de la bateria
mejora el rendimiento de la linterna, ya que contactos sucios pueden hacer que
Ia luz parpadee, brille de forma intermitente o incluso deje de por
Ias siguientes razones:
A: Bajo nivel de bateria.
Solucién: Recargar o cambiar la baterfa.
B: El punto de contacto o punto de contacto de la bateria o de la linterna tactica
esta sucio.
Solucin: Limpia los puntos de contacto con un hisopo de algodén empapado en
alcohol isopropilico

Si los métodos anteriores no funcionan, por favor contacta con el distribuidor.

INCLUYE

Linterna tactica Fenix GL30R, bateria ARB-L18-3400, soporte GL30R IN-LINE
M1913, soporte GL30R OFFSET M1913, soporte GL30R OFFSET M-Lok,
interruptor de presién remoto tactico AER-07, soporte AER-07 M1913
(izquierda), soporte AER-07 M1913 (derecha), placa de riel AER-07 M-Lok, 2
tonillos avellanados hexagonales de repuesto M4 x 9,5 mm, tornillo hexagonal
de repuesto M4 x 17,6 mm, tuerca M-Lok, llave Allen, cable de carga USB tipo
C. junta térica de replesto, manual del usuario, tarjeta de garantia

OflepxuTe hoHapyk BHe AocAraeMoCT AeTeil!
He caeTuTe komy-nu6o & masal

He nomewaiiTe (hoHapik PAAOM C BOIrOPaeMbIMU OBBEKTaMM, BHICOKAR
TeMepaTypa MOXET NeperpeTh Wi Nomxeds Hx!

OHe ncnonbayiiTe (hoHapyK HeHAANEXALLMM 0GPaIOM, HANPUMED He AEPXUTe ero
80 pTy, 4TOBbI U3BEXATL TPABM UMM CMEPTH B CNYvae MOBPEKACHWS OHAPUKA UK
akiymynsTopal

POHAPYIK BLIAGNSIET MHOTO TENNa NPW UCMONbIOBAHMN B TEHEHNE ATMTENbHOTO
BPEMEHH, 4TO NPUBOAWIT K BEICOKO/ TeMnepaType kopnyca. VcnonbayiTe dhoHapyk ¢
BOMKHOI OCMOTPHTIBHOCTEO, 4TOBbI H3GEXATH OXOroB!

OWaBnekuTe aKkyMyNIATOP UM HEMHOTO OTKPYTUTE r0NI0BY hOHapUKa, HTOGb!
NPEAOTBPATUTH Ero CNYYaiiHOE BKMIONEHHE BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKM MU
XPaHEHNS! B NOTEHUMANBHO MOXAPOONACHbIX MECTaX THTa KapMaHa MM piokaakal
CBeToRMOR 3T0T0 (hOHAPMKA HE MOATIEXWT JAMEHE; NI03TOMY 0 cpoka

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

4TOBbI o6a

wn
AER-07 o6a nep

enéHsi uHaUKaTop ropu: 100% - 85%
enéHbiii

c
nepexniouatens Ha kHonke. Tlocnie
, 4TOGbI

Mepeksiouatens 1 — 370 nepekniodaTerlh G MPSIMbIM UENIKOM, @ NepeKTioNaTent 2

€10 CyXGbi HEOGXOANMO 3aMeHHTL Beck hOHApHK!

(PYCCKMW) NOACTBOJIbHbIN ®OHAPUK GL30R

800nI0M MAKCHMANKHaR AKOCTH, 100000KA MHTEHCHBHOCTL CBETOROMO MOTOK, 3 °

yron nsTHa Ny, 630M MaKCUMAbHas AanbHOGORHOCTS,

Mcnoneayer oaui caeToanoa Luminus SFT12R ¢ pecypcom paotsi 8 500004

OMuTakue OT 0AHOTO BXOAAILENO B KOMNEKT akkymynsiTopa ARB-L18-3400. Takoke

MOXHO 3anuTath ot aByx CR123A GaTapeek. OTKpyTUTE rONOBY (hOHapUKa ANs

MeHbi GaTapeek.

Ofipaiisep Toka Ans

3awwTa ot Tor

akkywmynsiTopa.

(OTaKTieckas KHOMKa Ha XBOCTE ANt GICTPOV PEAKLMM 1 MIHOBEHHOTO BKITKOYEHUS.

MHorocyHkuvoHansHeii nopt USB Type-C 8 xaocTe oHapwka AnA 3apaak
B KOMNEKT wn K TAKTUIECKOM BLIHOCHOM

i spKocTU.
i ycTaHoBKM

(OMNNEeKT BXOAWUT TaKTUYeCcKas BbIHOCHaA kHonka AER-07, nogknioyaemas
uepea nopt USB Type-C. Bnarofaps 3anateHToBaHHoii ABOVHOM KOHCTPYKLIMN C

ANSI/ PLATO FL1 ARB-L18-3400 | 2XCR123A — BecwymHbIA nepexrioaTen:
n OnuH wenyok 1 i# hoHapUK*.
' apkocTb 800 niom 800 nilom Korna hoHapHK BLIKNIOMEH, OAUH LLIENUOK Nep: 2, 4ToBbI
BKTIOYVITb CBET (hOHAPWIKA, OTMYCTUTE €ro, 1 CBET noracker.
@ BPEMS PABOTbI 135 MUH* 70 MUH “Tlpw ekniouerun GL3OR C NOMOLLLIO TAKTUHECKO/ BLIHOCHOI KHONKN AER-07 ero Henbas
BLIKNIOYMTE C NOMOLLBIO TAaKTUYECKOW KHOMKA Ha XBOCTe. OTCOBAMHMTE TaKTMMECKylo
= DANBHOBOMHOCTb 630 m 630 M BLIHOCHYO KoMKy AER-07, 4T0Bb! BbikNiouMTs GL3OR.
WHTEHCUBHOCTb COBMECTUMOCTb C UICTOYHUKAMU NMUTAHUA
CBETOBOIO MNOTOKA 100000 K 100000 ka
«/ YAAPO3AWMTA ™ Tun Paswep | Hommmansnoe | 4y
¥ NOTPYXKEHUE IP68 (GL3OR) Fenix ARB-L18-3400 | 18650 36V Pekomerzosaro |
>
S BNATO3ALLUTA IP66 (GL30R+AER-07) Tpoue 18650
- MYRATOpL! 18650 36V Ronyctimo v
p 3 ANSI/PLATO FL1 npuseneHHble Bbile
XapAKTEPUCTUKM OCHOBAHBI HA Pe3ynbTaTax, NONYMEHHbIX KoMnawei Fenix & xope 2xCR123A CR123A 30V [Lonycrumo v
MCNbITaHWi C 0aHoro ARB-L18-3400 unu
AByx Gatapeek CR123A npu Temneparype 21+3°C u snaxHocTh 50% - 80%. ®aKTMM€€KMe +18650 i 370 MOLIHBIE 3NeMeHTs! nUTaHus,
XapaKTEpUCTKA 3TOTO NPOAYKTa MOrYT MEHATLCH & SABUCHMOGTI OT PASNMYHbIX yYCHOBMIA e iR

“SipkocTs BENoro CaeTa UaMEPRETCs! & Leniom 3a obluiee Bpews PaBoTsi, BKriowas pacoTy Ha
NIOHIKEHHBIX YDOBHSIX, HA KOTODbIE (YOHAph NEPEXORUT M3-3a CPAGATLIBAHNA MeXaHMaMa
3aWMTH OT neperpesa.

w 3 oka
W HafiexHoe c

oHa oTnmdaeTCR
BBICOKO/E NPONHOCTBI0 M YABPONPOUHOCTbI0. OHA NO3BONAET BKAIOHATH Kak
i, Tak 1 kpat i cBet, a Takxe

ana y
M3roTOBNEH U3 NPOYHOTO W CTOVKOTO K OKMCAIEHMIO ANKMUHIEBOTO Cnasa
AB061-T6

croiikoe k
Pasviep: 146,5 x 36 m.
Bec: 206 1 (BK1I04aR aKKyMYNSTOP)

BAXHOE NPEAYNPEXAEHUE

NPW YCTAHOBKE ®OHAPWKA, 3AMEHE AKKYMYNIATOPA, YACTKE NN
TEXHWYECKOM OECYXKVBAHWM BCEIIA CTPOIO COBMIOAAVTE MPABUNA
BE3OMACHOCTU U YBEAUTECD, YTO MATA3VH U3BNEYEH, A MATPOHHUK
nycT.

YCTAHOBKA

B KomnnexT GL30R BXOAAT ABA CTAHAAPTHBIX MOHTAXHBIX KOMINEKTA ANS NNAHKM
MukaTuhy (MIL-STD-1913) 1 0auH MOHTaXHIA KomnnekT M-Lok Ans ruGKoi
YCTaHOBKM B NIOGOM NONOKEHIN Ha NNaHKE".

B KOMNNEKT BLIHOCHAs! KHOMKa AER-07 Takike NOCTABNAETCS C OAHMM
MOHTaXHbIM KOMNNEKTOM ANA nnaHkn Mukatniumu (MIL-STD-1913) u ogHum
MOHTaXHbIM KoMNexToM M-Lok Ansi ruBKo#t yCTaHOBKY 8 Ni0BOM NONOXEHMM Ha
nnakke*. Mocne noakniovers AER-07 k GL3OR noBepHHTe €ro 3arnywky, 4ToGbl
HAIeXHO 3achVKCMPOBATE,

“[In onTUMankHOi PaBoThl y6eauTECh, YTO BCE BUHTHI MOMHOCTBIO 3ATSHYTH BO BPEMS!
yoranoBM

YNPABJNEHUE

3en p Murae: 85% - 50%

KpacHbiit MHAVKATOp ropwT: 50% - 25%

KpacHsiit uHauKaTop muraer (6 Mu): 25% - 1%
*PaGoTaer ToneKo C akkymynsTopan cepuu Fenix ARB-L18.

YMHAA 3ALUUTA OT NEPEFPEBA

KOpryc MOACTRONLHOTO (DOHAPUKE CUMbHO  HAMDEBAETCA MU ANUTENbHOM
vcnonsaosakuy. Koraa Temneparypa hoHapwka AocTuraer 60°C Wi Bbilue, OH
GBTOMATMMECKA CHWKAET SPKOCTH Ha HECKOMGKO MOMEHOB, 4TOGbI YMEHbLMTH
Temneparypy. Koraa Temnepatypa onyckaetca Hike 60°C, hoHapyK agTomaTHHecku
BO3BPALLACTCS K 3AAAHHOMY YPOBHIO APKOCTH,

NPEAYNPEXAEHUE O HU3KOM YPOBHE 3APA0A

Koraa ypoBeHs HanpskeHust akkyMynaTopa NajaeT Hike 3aanHoro sHadeHns,
NIOACTBONbHbI (HOHAPHK NIOCTENEHHO CHIKAET YPOBEHb APKOCTA. ECA HaNpSIKeHHs
OCTAETCS CIVILIKOM HU3KMM, IHAVKATOP YDOBHS 3apsiia GATAPeU HaYMHAET GHICTPO
muratb, o n

VN 3aMeHb! akKyMYNATOPa

*31a thykKkuus paboTaer ToneKo ¢ Gatapesmu cepnu Fenix ARB-L1S.

NCNOJNIb3OBAHUE U OBCNY>XUBAHUE

C P ii ronos! hoHapWika MOXeT NPUBECTH K ero

0BpaIaTCs OCTOPOKHO  GepexHo. 1
HenpasunbHoe OBPALLIeHYe C HAMM (HaNPUME, KOPOTKOE 3aMbIKaHHE WM NEPErpes) MoXeT
NPWBECTM K BO3OPAHMWIO U NOCTABUTH MO YIPO3y GE30NACHOCTH Nomb3oBaTeneii U
WMywecTsa. FapanTusi Fenix He Ha nioBble

" rapaTIn.
OFenix MCTOMHUKN NMTaHWA.
OEcnu (oHapwk He GyAeT UCMIONb3OBATECA ANUTENLHOE BPEMS, M3BNEKATE

BbI3BaHHbIE

3AMEHA AKKYMYNATOPA

OTKpyTUTE rONOBY hOHAPYKA U BCTABETE AKKYMYNIHTOP aHOAHO! CTOPOHOI (+) No
HanpaBNeHMIo K roNoBe (OHAPUKa, 3aTeM NPUKDYTUTE & OBPaTHO.

1. BuikniounTe (DOHapHK U CHUMUTE TaKTUUECKYI0 BLIHOCHYIO KHOMKY, 3aTem
noaKniouTe USB-pasbem Type-C 3apAAHOTO kaGens k hoHapuy.

2. VHauKaTop GyAeT ropeTh KpACHSIM BO BPEMS 3aPSAKA U CTAHET 3eneHbim nocne
NONHOM 3apsiaKkW

3. Koraa hoHapyk BLIKIIOYEH, 0BLINHOE BPeMs 3apsaK akkymynsTopa Fenix
ARB-L18-3400 CocTaBnseT npuBAM3NTENLHO 2 Yaca OT MonHoro paspsiaa Ao MonHoM
3apAKY C NOMOLLIb10 3APSAHOTO apanTepa 5 BI3 A,

Ynpasnenue donapem GL30R MOXET 0CylLeCTBAATLCA NHGO C
TaKTU4eCKOW KHONKM Ha XBOCTe, NGO C NOMOWbI0 BXOAAWEN B KOMNNEKT
TaKTU4ECKON BLIHOCHOM KHOMKM AER-07.

GL30R TakTuueckas KHOMKa Ha XBocTe

YT0BbI BKNIOYNTB/BIKNIOUNTE NOACTBONbHLIA (OHAPYK, MONHOCTBIO HAXMUTE Ha
TAKTMIECKYHO KHOTIKY Ha XBOCTe (hOHapHKa',

Korna hoHapuK BLIKIOEH, CBETE CRerka HaXMUTe HA TAKTUYECKYIO KHOMKY Ha
XBOCTe, 4TOBS! KPATKOBPEMEHHO BKMIOMHTS CBET (hoHapUKa, OTNyCTUTe €8, 1 CaeT
noracer.

*Mpy BknioyeHnn GL30R ¢ NOMOLBIO TAKTUHECKO# KHOMKN Ha XBOCTE €ro Henb3s BLIKIKUMTL
C NOMOLLBIO TAKTUYECKOW BLIHOCHOM KHONK AER-07.

TakTiueckas BbIHOCHas KHONKa AER-07

AER-07 ocHalLieHa GOKOBbIM (DUKCUPYIOLLIMM NON3YHKOM. HaXMUTe Ha NonayHoK B

4

anpsixenvie sapani: 5 B

aKCUMANbHas! MOLIHOCTH 3apsakw: 12 BT (5 B/2,4 A)

TOT OHaPYIK He NOAACPXMBAET BLICTPYIO 3aPAAKY.
e TonbKo cepr i USB W anantep,

COOTBETCTBYIOWMI OCYAAPCTBEHHbIM CTAHAGPTAM 6E30NACHOCTH CTPaHs! M

PervoHa, 1€ NPOAAETCS AAHHEIA NPOAYKT.

*Henbas 3apsxaTh (OHAPHK DU MCTIONb30BAHA B HEM ABYX Garapeek CR123A.

WHAOWKALIMA YPOBHA ®OHAPUKA

Mpu kaxzom onapuka Gyner
YPOBeHb 3aps/a akkyMyNSITOpa B TedeHMe 3 CeKyHn,

MM hOHAPUK MOXET BbiTb NOBPEXAEH YTEUKOV MEKTPONNTA.
OPerynsipHo ouLiaiiTe CTEKNO hoHapuKa, YTOBbI NPEAOTBPATHT YXyALIEHHE er0

wa-aa
[LTMTeNbHOE UCTIONb30BAHIE MOXET NPUBECTH K M3HOCY YIOTHATENBHOO koMb

Lns YpoBHA 3amenuTe

KOTbLO OAOBPEHHBIM NPOU3BOAUTENEM 3AMACHBIN.

Oockonsky Tpesyer

OpraHM4eckuX PaCcTBOPUTENEN, 3arPABHEHIE KIIOYEBBIX BHYTPEHHIX KOMIOHEHTOB
OHADMKa MOXET NPUBECTH K HEUCTIDABHOCTSM, W B 3TOM Criyae (hOHApUK He byaeT

OfMeproauyeckas YMCTka KOHTaKTOB hOHAPUKA M aKKYMYNATOpa ynydiuaer

XapaKTEpUCTKI (DOHaPHKA, TaK Kak FPA3HbIE KOHTAKTLI MOTYT MIpUBECTY K TOMY, YT

(oapuk GyAeT MepuaTh, CBETUTH NPePLIBUCTO UM BOOBILE He CBETUTH N0

crenyloLum npuaMHam:

A: Huskuii ypoBeHs 3apsaa akkymynstopa.

PeweHue: 3apaauTe Wu 3aMeHNTe akkymynsTop (YGeauTecs, YTo akkymynsiop
s co X

B: KOHTaKT wniu Touka koHTakTa i Gorapuka
Petuetie: OUNCTUTE MECTa KOHTAKTA BATHLIM TAMIOHOM, CMOMEHHIM CTUPTOM ANA
npoTUpKM.

ECIV BbILLGYKA3aHHBIE METOAB! HE NIOMOTTI, OBPATMTECH K AUCTPHGHIOTOPY.

B KOMIMNEKTE
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/\ UPOZORNENi

usobem, nap. jejim drzenim v ustech, aby
b: !

O Tato svitilna béhem provozu ve vysokych rezimech akumuluje velké mnoZstvi tepla, coz
mé za nasledek vysokou teplotu povrchu. Dbejte na bezpecné pouzivani, abyste se
nepopél

©Vyjméte baterii nebo povolte hlavu svitiiny, abyste zabranili nahodné aktivaci, pokud je
svitiina umisténa v uzavieném a hoflavém prostredi, jako jsou kapsy a batohy!

(CESKY) SVITILNA FENIX GL30R

(©Pouziva $pickovou bilou LED Luminus SFT12R LED s Zivotnosti 50 000 hodin.
©Jeden rezim vykonu 800 lumendi (135 minut s piibalenou nabijeci baterif ARB-L18-3400, 70
minut se dvéma jednorazovymi CR123A bateriem).

Dosvit 630 metrt (100 000 cd), 3° thel spot svazku.

Napéjena pfibalenou dobijeci baterii Fenix ARB-L18-3400. Alternativné Ize pouZit i dvé
jednorazové 3,0 V CR123A baterie.

Konstantni regulace proudu pro udrzen stabilniho vykonu.

Ochrana proti pfepélovani (proti nespravnému vioZeni baterie).

S Takticky zadni spinac pro rychlou reakci a okamzitou aktivaci.
©Multifunkéni USB-C port na konci pro nabijeni baterie nebo pfipojeni taktického dalkového
tlakového spinace AER-

JPiilozeny kabelovy spinad AER-07 se pfipojuie pres USB-C port. Diky patentovanému
duélnimu designu se zesilenym rozhranim a pojistkou proti uvolnéni zajistuje stabilni a
bezpecné pripojen ke svitiing. Je vyroben z vysoce pevného nylonového polymeru, je velmi

y 2 i momentéini zapnuti a obsahuje mechanicky
uzamykaci posuvnik proti nahodné aktivaci
Vyrobeno z vysoce pevné hiinikové sitiny s tvrdé eloxovanym povrchem

INarazuvzdoma proti padim z vysky 1 metru.

'Vodotésna a prachotésna dle standardu IP68 resp. IP66 pfi pouZiti spinace AER-07.
Rozméry: 146,5 x 36 mm.
©Hmotnost: 206 g (véetné baterie]

DULEZITE UPOZORNENI

PRI MANIPULACI SE SVITILNOU GL30R VZDY DODRZUJTE NAVOD K OBSLUZE A
ZASADY BEZPECNOSTI

MONTAZ

GL30R je dodavana se dvéma sadami montaZi pro standardni litu Picatinny (MIL-STD-1913)
a jednou sadou pro systém M-Lok, coz umoziiuje flexibilni instalaci v jakekoli pozici na listé".

Piilozeny spinac AER-07 je rovnéz dodavan s jednou sadou montaze pro listu Picatinny
(MIL-STD-1913) a jednou sadou pro M-Lok pro flexibilnf instalac". Po pripojeni AER-07 ke
GL30R zajstéte konektor otocenim, aby pevné drzel.

“Pro optimalni vykon se jistéte, Ze jsou vSechny Srouby béhem instalace piné dotazeny.

NAVOD K OBSLUZE

Svitinu GL30R Ize oviadat bud jejim taktickjm zadnim spinacem, nebo piilozenym takiickym
dalkovym tiakovym spinagem AER-07.
Takticky zadni spinaé

Pro trvalé zapnutifvypnuti svitiiny pin stisknéte takticky zadni spinat:*.

Pii vypnuté svitiing namacknéte takticky zadni spinac pro momentalni zapnuti (svitf jen po
dobu drzeni), po uvolnéni svitilna zhasne.

*Pokud je GL30R zapnuta taktickym zadnim spinagem, nelze ji vypnout délkovym spinagem

Takticky dalkovy tlakovy spina& AER-07

AER-07 je vybaven boénim uzamykacim posuvnikem. Posunutim dle znaceni zamknete
nebo odemknete oba spinace. Jakmile je AER-07 uzamcen, oba spinace jsou deaktivovny,
aby se zabranilo nahodnému zapnuti,

Spinac 1 je tlacitkovy spinat a Spinat 2 je tichy takovy spinac

Jednim Kiknutim Spinace 1 svitinu zapnete/vypnete*.

Pfi vypnuté svitiing jedno kiiknuti na Spinac 2 zpiisobf momentaini zapnuti, po uvolngni

svitiina zhasne.
“Pokud je GL30R zapnuta délkovym spinagem AER-07, nelze ji vypnout taktickym zadnim
spinacem na t&le svitiiny. Pro vypnuti GL3OR v takovém pfipadé odpojte dlkovy spinac.

MENA BATERIE

Odsroubujte hlavu sviiiny a viozte baterii Kladnym (+) polem smérem k hlavé. Poté hiavu
svit opét zcela ihnéte.

i dot

1.0dklopte protiprachovou krytku, resp. odpojte kabelovy spinat a zapojte nabijec kabel
UIS_E'(;‘UD nabijeciho portu svitilny. Po dokonceni nabijeni protiprachovou krytku opét
utésnéte.

2.8&2na doba nabijent je priblizné 2 hodiny s USB zdrojem 5 V/3 A pro zcela vybitou svitiinu.
3 Bshem nabijeni sviti indikacni LED Cerveng. Po piném nabiti se rozsviti zelené.
4.Specifikace napajeni: nabijeci napéti 5 V, max. nabijeci vykon: 12 W (5 V/2,4 A). Pouzivejte
pouze certifikovany USB nabijeci adaptér, ktery spliuje bezpe&nostni normy zemé nebo
regionu, kde je tento produkt prodavan

Nenabijejte svitinu, pokud pouzivate dvé baterie CR123A.

INDIKACE STAVU NABITI AKUMULATORU

Po zapnuti svitiny se na 3 sekundy aktivuje LED indikitor. Pokud indikacni dioda sviti zelen,
je baterie nabita na vice nez 85 %. Zelené blikani znamena 50-85 % kapacity. Pokud sviti
Cervend, je nabita na 25-50 %. Cervené biikani znaci, ze zbyva méné nez 25 % kapacity
baterie.

Poznamka: Tato funkce je aktivni pouze pfi pouziti nabijeci baterie Fenix ARB-L18.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota prekroci 60 °C, dojde k automatickému snizeni vykonu. Jakmile teplota klesne
pod 60 °C, tak se vykon opét postupné 2

UPOZORNENI NA VYBITY AKUMULATOR

Pokud napéli akumulatoru iesne pod nastavenou rover, svitiina postupn snizi vykon. V.
fipads &t akumulatoru priis nizké LED indikator zacne cervené bikat, aby vam

pfipomnél nutnost dobiti nebo vymény.

Poznamka: Tato funkce je aklivni pouze pfi pousiti akumulatoru Fenix ARB-L18

POUZITi A UDRZBA

Nerozebirejte sami zapeeténé Easti svitiiny, porusi se tim zruka.

Fenix doporucuje pouZivat originéini akumulatory Fenix ARB-L18 vynikajicf kvality
©\Vyjméte baterii nebo povolte hlavu svitiny, abyste zabranili nahodné aktivaci béhem
skladovani nebo prepravy.

Pravidelné Gistéte Gocku, aby zbytky prachu neoviiviiovaly vykon svifiiny.

JelikoZ tdrzba zafizeni vyZaduje pouZiti organickych rozpoustédel, kontaminace iigovych
wnitrnich souasti svitiiny organickymi rozpoustédly miZe zpisobit poruchy a na svitinu se
nebude vztahovat b&zny zérucr

Diouhodobé pouzivani mize mit za nasledek opotiebeni O-krouzku. Cheete-li zachovat
Spravné utésnéni proti vod&, vyméiite krouzek za nahradni

*Pravidelné Gisténi elektrickych kontakti zajistuje bezproblémovy provoz svitiiny, protoze
znetiéténé kontakty mohou zpisobit, Ze svilina biika, svil prerugovang nebo dokonce nesviti
2 nésledujicich davodu:

A: Baterie je vybita. Nabite ji, nebo vyméte za nabitou.
B: Elektrické kontakly uvnitf svitiiny jsou znecisténé, odistéte je vatickou namogenou v

Pokud vySe uvedené metody nefunguii, obratte se na vaseho prodejce nebo distributora.

OBSAH BALENI

Svitina Fenix GL30R, baterie ARB-L18-3400, monta2 GL30R IN-LINE M1913 (pfima),
montaz GL30R OFFSET M1913 (bocni), montaz GL30R OFFSET M-Lok (bocni), taklicky
dalkovy spinac AER-07, montaz AER-07 M1913 (leva), montaz AER-07 M1913 (prava),
destiéka pro listu AER-07 M-Lok, 2 néhradni $roub se zapustnou hlavou a vnitinim
Sestihranem M4 x 9,5 mm, Sroub s vnitrnim Sestiranem 6 mm, matice M-Lok,
imbusovy kiié, nabiject kabel USB-C, nahradni O-krouzek, uZivatelsky manual, zaruént list.

/\ UPOZORNENIE

“Umiestnite toto svietidlo mimo dosahu deti!

Nesviette svietidlom sebe ani nikomu inému priamo do ot
©Nesviette na horfavé predmety z bezprostrednej blizkosti, aby nedoslo k ich poskodeniu
alebo k vzniku nebezpecenstva v dosledku vysokej teploty!

Svietidlo NEPOUZIVAJTE nevhodnym sposobom, napr. jeho drzanim v Gstach, aby nedoslo
K zraneniu 0sob alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhani svietidla alebo batérie!

Toto svietidlo pogas prevédzky vo vysokych rezimoch akumuluje velké mnozstvo tepla, co
mé za nasledok vysok teplotu povrchu. Dbajte na bezpeéné pouzivanie, aby ste sa nepopalii

Vyberte batériu alebo povolte hlavu svietidla, aby ste zabranili nahodnej aktivacii, pokial je
svietidlo umiestnené v uzavretom a horfavom prostredi, ako sii vrecka a batohy!

(SLOVENSKY) SVIETIDLO FENIX GL30R

“Pouziva Spickovi bielu LED Luminus SFT12R so Zivotnostou 50 000 hodin.

Jeden rezim_vjkonu 800 Iimenov (135 minit s pribalenou nabijacou batériou
/ARB-L18-3400, 70 minut s dvomi jednorazovymi CR123A batériami).

Dosvit 630 metrov (100 000 cd), 3° uhol spot lica.

Napijané pribalenou dobijatelnou batériou Fenix ARB-L18-3400. Altenativne mozno pouzit
aj dve jednorazové 3,0 V CR123A batérie.

Kontantna regulacia pridu pre udrzanie stabilného vykonu.

»Ochrana proti prepdlovaniu (proti nespravnemu viozeniu batérie).
©Takticky zadny spinaé pre rychlu reakciu a okamzitd aktivaciu.

Multfunkeny USB-C port na_konci na nabijanie batérie alebo pripojenie taktického
dialkového tlakového spinata AER-07.

Prilozeny kablovy spinac AER-07 sa pripdja cez USB-C port. Vdaka patentovanému
dualnemu dizajnu so zosilnenym rozhranim a poistkou proti uvofneniu zaistuje stabiné a
bezpetné pripojenie k svietidiu. Je vyrobeny z vysoko pevného nylonového polyméru, je vefmi
odolny a narazuvzdomy. Umoziuje trvalé aj momentalne zapnutie a obsahuje mechanicky

osuvnik proti nahodnej aktivacii,

Vyrobené z vysoko pevnej hlinikovej Zliatiny s tvrdo eloxovanym povrchom.

Nérazuvzdomé proti padom z vyky 1 metra

'Vodotesné a prachotesné podfa Standardu IP68, resp. IP66 pri pouziti spinata AER-07.

Rozmery: 146,5 x 36 mm.

Hmotnost: 206 g (vrtane batérie).

DOLEZITE UPOZORNENIE

PRI MANIPULACII SO SVIETIDLOM GL30R VZDY DODRZIAVAJTE NAVOD NA OBSLUHU
A ZASADY BEZPECNOSTI.

‘GL30R je dodavané s dvomi sadami montazi pre Standardna istu Picatinny (MIL-STD-
jednou sadou pre systém M-Lok, o umoziuje flexibiln instalaciu v akejkolvek pozicil na liste’
Prilozeny spina¢ AER-07 je taktiez dodévany s jednou sadou montaze pre li§tu Picatinny
(MIL-STD-1913) a jednou sadou pre M-Lok pre flexibilni intalaciu*. Po pripojeni AER-07 ku
‘GL30R zaistite konektor otocenim, aby pevne drzal.

*Pre optimalny vykon sa uistite, Ze st vetky skrutky poéas indtalécie pine dotiahnuté.

Al NA OBSLUHU

Svietidio GL30R mozno oviadat bud jeho taklickym zadnym spinacom, alebo prilozenym
ym dialkovym tlakovym spinacom AER-07.

Takticky zadny spina¢

Pre trvalé zapnutie/vypnutie svietidla pine stiacte takticky zadny spinac:

Pri vypnutom svietidle stlate (namacknite) takticky zadny spinac pre momentaine zapnutie

(svieli len po dobu drzania), po uvolneni svietidio zhasne.

“Pokial je GL30R zapnuté taktickym zadnym spinagom, nemozno ho vypnut dialkovym spinacom

Takticky dialkovy tlakovy spina¢ AER-07
AER-07 je vybaveny bonym uzamykacim posuvnikom. Posunutim podia znagenia zamknete
alebo odomknete oba spinace. Akonahle je AER-07 uzamknuty, oba spinace su deaktivované,
aby sa zabranilo nahodnému zapnutiu

Spinat 1 je tlacidiovy spinat a Spinat 2 je tichy tlakovy spinac:

Jednym Kiiknutim Spinaa 1 svietidlo zapnete/vypnete’

Pri vypnutom svietidle jedno Kiiknutie na Spinaé 2 spésobi momentéine zapnutie, po uvolneni

svietidlo zhasne.
“Pokial je GL30R zapnuté dialkovym spinacom AER-07, nemoZno ho vypnit taklickym zadnym
spinacom na tele svietidla. Pre vypnutie GL3OR v takom pripade odpojte dialkovy spinac.

MENA BATERIE
dia a viozte b

Odskrutkuijte hlavu svietidla a
svietidla opat plne dotiahnite.

NABIJANIE

1.Odklopte protiprachovis krytku, resp. odpojte kéblovy spinac a zapoite nabijaci kabel USB-C
do nabijacieho portu svietidla. Po dokongeni nabijania protiprachovi krytku opét utesnite.
2,Bezna doba nabijania je priblizne 2 hodiny s USB zdrojom 5 VI3 A pre tpine vybité svietidlo.
3.Potas nabijania svieti indikaéna LED na &erveno. Po pinom nabiti sa rozsvieti na zeleno.
4.Specifikacia napéjania: nabijacie napétie 5 V, max. nabijaci vykon: 12 W (5 Vi2,4 A).
Pouzivajte iba certfikovany USB nabijaci adaptér, ktory spiia bezpecnostné normy krajiny
alebo regiénu, kde sa tento produkt predéva.

Nenabijajte svietidlo, pokial pouzivate dve batérie CR123A.

INDIKACIA STAVU NABITIA AKUMULATORA

Po zapnuti svietidla sa na 3 sekundy aktivuje LED indikator. Pokial indikacna dioda svieti na
zeleno, je batéria nabité na viac ako 85 %. Zelené blikanie znamené 50 - 85 % kapacity. Pokial
svieti na Cerveno, je nabité na 25 — 50 %. Cervené blikanie znaci, Ze zostava menej ako 25 %
kapacity batérie

Poznamka: Tato funkeia je aktivna len pri pouZii nabijacej batérie Fenix ARB-L18.

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

atériu ladnym (+) polom smerom k hiave. Potom hlavu

Pokial teplota prekroci 60 °C, dojde k ykonu. Akonahle
od

pod 60 °C, tak sa vykon opat postupne 2vysi.

UPOZORNENIE NA VYBITY AKUMULATOR

Pokial napatie akumulatora Klesne pod nastaven roven, svietidlo postupne znizi vykon. V.
ripade, Ze je napatie akumulatora prilis nizke, LED indikétor zadne Gerveno biikat, aby vam

pripomenul nutnost dobilia alebo vymeny.

Poznamka: Této funkeia je aktivna len pri pouiti akumultora Fenix ARB-L18.

POUZITIE A UDRZBA

©Nerozoberajte sami zapecatené asti svietidla, porusi sa tym zaruka.
Fenix odpor(éa pouzivat origindlne akumulatory Fenix ARB-L18 vynikaj(icej kvality.

JVyberte batériu alebo povolte hlavu svietidla, aby ste zabranili néhodnej aktivécii pocas
skladovania alebo prepra

JPravidelne Gistite SoSovku, aby zvy3ky prachu neovplyviiovali vykon svietidla.

e udriba zariadenia vyaduje pouZitie organickych rozpistadiel, kontamindcia
KfSovych vniitomych sicasti svieidla organickymi rozpustadiami moze sposobit poruchy a na
svietidio sa nebude vztahovat bezny zaruény servis.

O Dlhodobé pouzivanie moze mat za nésledok opotrebovanie O-kriizku. Ak choete zachovat
sprévne utesnenie proti vode, vymenite krizok za nahradny.

Pravidelné Cistenie elektrickych kontaktov zaistuje bezproblémovu prevadzku svietidla,
pretoze znecistené kontakty mozu sposobit, ze svietidio biika, svieti prerusovane alebo
dokonca nesvieti z nasledujdcich dévodov:

A: Batéria je vybita. Nabite ju alebo vymefite za nabi

B; Elekticks kontakty vo wniri svetda s znedistend, ofisfe ich vtickou niamocenou v
alkohole.

Pokial vysie uvedené met6dy nefunguid, obratte sa na vasho predajcu alebo distributora.

OBSAH BALENIA

Svietidio Fenix GL30R, batéria ARB-L18-3400, monta
monta2 GL30R OFFSET M1913 (bogna), montz GL30R OFFSET M-Lok (bocna)

dialkovy spina¢ AER-07, montaz AER-07 M1913 (fava), montaz AER-07 M1913 (prava),
dosticka pre listu AER-07 M-Lok, 2x nahradna skrutka so zapustnou hlavou a vnitornym
Sesthranom M4 x 9,5 mm, skrutka s vnitornym Sesthranom M4 x 17,6 mm, matica M-Lok,
imbusovy ki, nabijact kabel USB-C, nahradny O-kriZok, pouzivatefsky manual, zarugny list

GL30R IN-LINE M1913




